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Préface

Le travail du congrés se divise en quatre sections
centrales comme la conférence du comité d‘organisation in-
ternational (ICFUC) 1‘a approuvé en aolit 1988: A. linguis-
tique; B. ethnologie et folklore; C. littérature; D. his-
toire, archéologie et antropologie.

Ce volume contient les résumés des communications que
les participants de la sections B, C et D ont annoncés au
secrétariat du congrés sur la confirmation de 1‘'inscrip-
tion annexée au 3. circulaire. C'est dans ce volume que
vous trouvez les résumés des tables rondes sous forme de
communication complémentaire de sujet éthnique, littérai-
re, historique etc.

Toutes les publications du congrés se sont faites a
artir 1'exemplaire camera ready de 1‘auteur. Les rédac-
eurs n'ont fait que quelques corrections techniques.

Le régistre dans 1‘'alphabet latin ou cyrillique des
auteurs se trouve a la fin du volume.

Le 15 juin 1990, Debrecen
les rédacteurs

lipeavc noBue

FacoTa KOHCp&cca NO YTBEPXASHH KOHOEPEeHUMH B aBryc-
Te 1988 roga MexXaOyHapodHoro OprkoMUTETa  $HHHO-YTOPCKHUX
KOHIPSCCOB AGTUTCS Ha 4YeTHpe TNaBHBX CekUMH: A, JIMHCBUCTH-
¥a, B OTHOTpadHa M ONbKNCPUCTHKE, & JMTepaTypoBeASHHE,

VcTopHst, AapxeoNorHs U AHTPONONGrHA.

HACTGAWMAM TOM COASDXMT Te3MCH TeX ACKNAaloB, KOTODHE
GBI O6BHABASHH OPrKOMUTETY YuYacTHUHKaMW cexliMi B, B*u @) Ha
NPUAGXSHHOM kK 3-My LWDKYASpY SasiBOYHOM JHCTe. 34eChb X& No-
MECTUAMCH W MPUCTAHHBE TEe3UCH COoAoKNancB K 6GecedaM 3a
KPYCAMM  CTOAOM NG TeMaM 3THONOCHH, JUTepaTYPOBSASHMsT, HC-
TOPHH # T. M.

Ece W34aHMSt KOHIpecca pasMHOXATCS ©  OPUCUHANBHOCO
aBTOPCKOrS 3Kk 3eMNNApa. Peaak TOPH COBEPNMAM JIMIIL HEk OTODHe
TEXHUUSCKUE K OUPPEK LU,

ANPABUTHHK - MO NATHHHUS W KHPUAAMUE - ykasaTelb ab-
TOPGE HAXGAUTCH B kOHUS TOMA.

JdecpelieH, 15 HioHs 1990 roaa
pefak TopH



ETHNOGRAPHIE -~ FOLKLORISTIK
ETHNOLOGY - FOLKLORE
ETHNOLOGIE - FOLKLORE
STHOIMPAQHST - OOJIBKIIOPHCTHKA
KANSATIEDE - FOLKLORISTIIKKA
RAHVATEADUS - FOLKLORISTIKA
NEPRAJZ -~ FOLKLORISZTIKA



WECHSEIWIRKUNG DER SLAWISCHEN UND PINNISCH-UGRISCHEN KULTUR
IM KAMA~WJATKA-~ZWISCHENFLUSSLAND

L. D. Makarov

Iéévsk

Der Anfeng der Kontakte von Slawen und Ugro-Finnen im Vor-
uralgebiet f#llt in das X-XI. Jh. Davon zeugen archiologische
Angaben. Traditionsgemdf werden sie sls Ergebnis der Handels-
beziehungen behandelt. Der Tributcharakter der Beziehungen wird
durch die Feldziige der Nowgoroder nach Jugra bewiesen. Das Ka-
ma-Wjatke~-ZwischenfluBland gehdrt auch dem Gebiet an, wo der
Tribut von Kiewer Piirsten gesammelt wurde (z.B.,Swjatoslaws
Peldzug "“auf die Oka, Wolga und Wjatka" im Jahre 964 u.8.).

In der Zersplitterungsperiode befand sich dieses Gebiet im
Interessenkreis der Nowgoroder und Rostower. Wolgabulgarien
versuchte auch frithere Tributbeziehungen mit hiesigen Stdmmen
beizubehalten. Im Laufe der zweiten Hdlfte des XIT.- Anfang des
XIII. Jahrhunderts entschied sich diese Konkurrenz zugunsten der
russischen Lénder. Die Errichtung der Stiitzpunkte auf der Wjat-
ka wurde von bewaffneten ZusammenstoBen der russischen Mannen
mit Urbewohnern begleitet. Zur selben Zeit wird die Umsiedlung
der Dorfbevilkerung aus dem Wolga-Oka-ZwischenfluBland und dem
Oberlauf der Norddwina in das Wetluga-Wjatka-Gebiet beobachtet.
Die finnische Komponente dieses Stroms, welche gewissermafien
der Slawisierung unterworfen war, trug der Herstellung der Frie-
densbeziehungen mit hiesigen Ugro-Pinnen bei. Das 188t sich da-
durch erkldren, daB ihre materielle und geistige Kultur einan-
der nah war. Das Wjatkabecken wurde zur Zone einer aktiven eth-
nokulturellen Wechselwirkung.

Im Rahmen eines unabhiingigen Wjatkalandes vollzieht sich
die Konsolidierung unterschiedlicher Gruppen von zugewandter
und ansidssiger udmurtischer Bevdlkerung. Vom MaB der Vertiefung
ethnokultureller Beziehungen zeugen ausdrucksvoll solche Tatsa-
chen, wie Verbreitung gemischter Ehen, Entlehnung der christli-
chen Ideologie und allméhlicher Verlust traditioneller Kultur
im Gefolge. Der AnschluB des Wjatkagebiets an den Mogkauer
Staat (im Jahre 1489) beschleunigte die Angleichung eines Teils
der Wjatkaudmurten.
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